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PRZEDMOWA

Dziekujemy za zakup naszego agregatu pradotworczego (zwanego dalej agregatem).

Prawa autorskie do instrukcji nalezg do naszej firmy.

Zadna cze$é niniejszej publikacji nie moze byé powielana, przesytana, rozpowszechniana ani
przechowywana bez uprzedniej pisemnej zgody naszej firmy.

Nasza firma realizuje strategie zréwnowazonego rozwoju, dlatego zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian lub ulepszen w dowolnym produkcie opisanym w niniejszej publikacji bez uprzedzenia.
Aby w dowolnym momencie méc zapoznac sig z instrukcja, prosimy zabrac jg ze soba.

Niniejsza instrukcja powinna by¢ traktowana jako integralna cze$¢ generatora i powinna by¢ z nim
przechowywana w przypadku jego odsprzedazy.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania generatora. Przed
uruchomieniem generatora prosimy o jej uwazne przeczytanie. Bezpieczna i prawidtowa obstuga generatora
zapewni najlepsze rezultaty..



Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo osobiste i bezpieczenstwo mienia Twojego i innych jest bardzo wazne. Prosimy o uwazne
przeczytanie tych komunikatéw poprzedzonych symbolem A lub UWAGA.

/\,! NIEBEZPIECZENSTWO
Jesli nie zastosujesz sie do instrukcji, STANIESZ SIE POWAZNIE OBRAZONY.

A,! NIEBEZPIECZENSTWO
MOZESZ DOZNAC POWAZNYCH OBRAZEN, jesli nie bedziesz przestrzegaé instrukgji.

/\,! OSTROZNIE
MOZESZ DOZNAC OBRAZEN, jesli nie bedziesz przestrzegaé instrukgji.

OGLOSZENIE

Jesli nie bedziesz przestrzegac¢ instrukgcji, Twéj generator lub inna nieruchomosé moze ulec uszkodzeniu.






1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem generatora nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi. Zapoznanie sig z
procedurami bezpiecznej obstugi generatora pomoze unikng¢ wypadkow.

Trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od miejsca pracy.

Nigdy nie podiaczaj go bezposrednio do domowego systemu zasilania
Nigdy nie uzywaj w pomieszczeniach zamknigtych.

Nie rozlewaj podczas tankowania

Nigdy nie uzywaj w wilgotnych warunkach




Przed tankowaniem nalezy zatrzymac¢ silnik.

Nigdy nie pal podczas tankowania

Podtaczenia do domowego zrodta zasilania

OGLOSZENIE

Jesli generator ma by¢ podtaczony do domowej sieci elektrycznej
jako zasilanie rezerwowe, podtgczenie powinno zosta¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka lub osobe posiadajgca

biegte umiejetnosci elektryczne. Po podtaczeniu odbiornikow

do generatora nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy

potgczenia elektryczne sg bezpieczne i niezawodne.

Kazde nieprawidtowe podtgczenie

moze spowodowac uszkodzenie generatora lub pozar.
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Obwéd uziemienia generatora

Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym spowodowanemu przez wadliwe urzgdzenia elektryczne lub
niewtasciwe uzytkowanie pragdu, generator musi by¢ uziemiony za pomocg dobrej jako$ci izolowanego przewodu.

Terminal uziemiajgcy

Ground
terminal

OGLOSZENIE

Upewnij sie, ze panel sterowania, zaluzja i dolna cze$¢ falownika sg dobrze chtodzone i nie ma w nich wiéréw,
btota ani wody. Zablokowany otwér wentylacyjny moze uszkodzi¢ generator, falownik lub alternator.

Nie umieszczaj falownika razem z innymi przedmiotami podczas przenoszenia, przechowywania lub uruchamiania
urzgdzenia. Moze to spowodowaé uszkodzenie falownika lub zagrozenie bezpieczenstwa mienia, jesli falownik
przecieka

2.DESCRIPTION

@ Uchwyt do przenoszenia

@ Pokretto odpowietrznika korka wlewu paliwa
® Korek wlewu paliwa

@ Panel sterowania

® Rozrusznik linkowy

® Ttumik

@ Zaluzja

Korek wlewu oleju

@® Ostona serwisowa $wiecy zaptonowej




3 Panel sterowania

1 Kontrolka oleju

2 Kontrolka AC

3 Kontrolka przeciazenia
4 Przetacznik RESET

5 ECON (inteligentne sterowanie silnikiem)
6 Gniazdo AC

7 Zacisk uziemienia

8 Gniazdo réownolegte

9 Interfejs USB

10 Gniazdo DC

11 Zabezpieczenie DC
12 Wyswietlacz cyfrowy
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4. FUNKCJA STEROWANIA

4.1 Pokretto przetgcznika 3 w 1

(1)Wytgcznik silnika \zawor paliwa\ ,WYL";

Uktad zaptonowy jest wytgczony. Doptyw paliwa jest wytgczony.

Silnik nie bedzie dziatat.

@Przetacznik silnika \ zawér paliwa \ ssanie

,ON” Uktad zaptonowy jest wigczony. Paliwo jest wigczone.
Ssanie jest wigczone. Silnik moze pracowac.

®Przetacznik silnika \ zawér paliwa \ ssanie

,ON” Uktad zaptonowy jest wigczony. Paliwo jest wiaczone.

Ssanie jest wylgczone. Mozna uruchomi¢ silnik.

4.2 Kontrolka ostrzegawcza oleju (czerwona)

Gdy poziom oleju spadnie ponizej dolnego poziomu,
zapala sie kontrolka ostrzegawcza oleju, a nastepnie Culn” OVERLOAD

silnik zatrzymuije si¢ automatycznie. Silnik nie uruchomi

sie ponownie, dopdki nie uzupetnisz oleju.Gdy poziom / /
oleju spadnie ponizej dolnego poziomu, zapala si¢ \

kontrolka ostrzegawcza oleju, a nastepnie silnik

zatrzymuije si¢ automatycznie. Silnik nie uruchomi sie

ponownie, dopdki nie uzupetnisz oleju.

@

Wskazowka: Jesli silnik zgasnie lub nie uruchomi sie, ustaw wigcznik silnika w pozycji ,ON”, a nastepnie pociggnij
za linke rozrusznika. Jesli kontrolka oleju miga przez kilka sekund, oznacza to, ze poziom oleju w silniku jest
niewystarczajgcy. Dolej oleju i uruchom ponownie..

4.3 Kontrolka przecigzenia (czerwona)

Kontrolka przecigzenia (1) zapala sie w przypadku wykrycia przecigzenia podtgczonego urzadzenia elektrycznego,
przegrzania jednostki sterujgcej falownika lub wzrostu napiecia wyjsciowego pradu przemiennego. W takim
przypadku zadziata zabezpieczenie pradu przemiennego, zatrzymujac wytwarzanie energii w celu ochrony
generatora i podtgczonych urzadzen elektrycznych. Kontrolka kontrolna prgdu przemiennego (zielona) zgasnie, a
kontrolka przecigzenia (czerwona) pozostanie zapalona, ale silnik nie zatrzyma sie.

Gdy zaswieci sie kontrolka przecigzenia i wytwarzanie pragdu ustanie, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Wytacz wszystkie podtaczone urzadzenia elektryczne i

zatrzymaj silnik.

2. Zmniejsz catkowita moc podtaczonych urzadzen OVERLOAD
Elektrycznych do wartosci znamionowe;j.

3. Sprawdz, czy wlot powietrza chtodzacego i wokot
jednostki sterujacej nie sa zablokowane. W przypadku
wykrycia jakichkolwiek blokad, usun je.

4. Po sprawdzeniu ponownie uruchom silnik.

TIP:The overload indicator light may come on for a few seconds at first when using electric devices that require a
large starting current, such as a compressor or a submergible pump. This is not a malfunction.
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4.4 Kontrolka AC (zielona)

Kontrolka kontrolna klimatyzacji (1) zapala sie, gdy silnik uruchamia sie i wytwarza prad.

4.5 Obronca pradu statego.

Zabezpieczenie DC automatycznie przetacza sie w pozycje ,OFF” (2), gdy urzadzenie elektryczne podtgczone do
generatora pracuje z prgdem przekraczajgcym znamionowy przeptyw. Aby ponownie korzysta¢ z tego urzgdzenia,
nalezy wiaczyé zabezpieczenie DC, naciskajac przycisk w pozycje ,ON” (1)
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DC12VI8A  DC == —>- e
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Maszyna dostarcza prad staty.

ok
Urzadzenie nie zapewnia wyjscia pradu statego.
W przypadku wytaczenia sie zabezpieczenia DC nalezy zmniejszy¢ obcigzenie podtgczonego urzadzenia elektrycznego
ponizej okreslonej mocy znamionowej generatora. Jesli zabezpieczenie DC wytaczy sie ponownie, nalezy natychmiast
zaprzesta¢ uzytkowania urzgdzenia i skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem.



4.6 Inteligentne sterowanie silnikiem (ECON.)

@ “ON’
Po ustawieniu przetgcznika ECON w pozycji ,ON” sterownik ekonomiczny steruje predkoscig obrotowa silnika w
zaleznosci od podtgczonego obcigzenia. Zapewnia to nizsze zuzycie paliwa i mniejszy hatas.

® ‘OFF
Po ustawieniu przetgcznika ECON w pozycji ,OFF” silnik pracuje z predkoscig znamionowg obr./min (4600
obr./min) niezaleznie od podtgczonego obcigzenia.

Wskazéwka: Podczas korzystania z funkcji ECON nalezy ustawi¢ jg w pozycji WYt.”

electric devices that require a large starting current, ECON_SW
such as a compressor of a submergible pump.

OFF ON

Korek zbiornika paliwa
Zdejmij korek wlewu paliwa, obracajgc go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

4.7 Pokretto odpowietrznika korka wlewu paliwa

Korek wlewu paliwa (2) jest wyposazony w pokretto
Odpowietrznika (1), ktére zatrzymuje przeptyw paliwa.
Pokretto odpowietrznika musi by¢ ustawione w pozycji
,ON”. Umozliwi to doptyw paliwa do gaznika i
uruchomienie silnika. Gdy silnik nie jest uzywany, nalezy ustawi¢
pokretto odpowietrznika w pozycji ,OFF”, aby zatrzymaé
przeptyw paliwa..




4.8 Zacisk uziemienia

Zacisk uziemienia (1) stuzy do podtgczenia przewodu uziemiajacego w celu
zapobiezenia porazeniu prgdem. Po uziemieniu urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze pamigtac, ze generator
réwniez musi by¢ uziemiony.
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5. PRZYGOTOWANIE
5.1 Paliwo

A\, UWAGA

® Paliwo jest fatwopalne i trujgce. Przed tankowaniem
nalezy uwaznie zapoznac¢ si¢ z ,INFORMACJAMI
DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA”
(patrz strona 1)..

® Nie przepetniaj zbiornika paliwa, w przeciwnym
razie moze on sie przepeic, gdy paliwo sie
nagrzeje i rozszerzy.

® Po zatankowaniu paliwa upewnij sie, ze korek
wlewu paliwa jest dobrze dokrecony.

OGLOSZENIE

® Natychmiast wytrzyj rozlane paliwo czystg, suchg i miekkg szmatkg, poniewaz paliwo moze uszkodzic¢
malowane powierzchnie lub czesci plastikowe..

® Uzywaj wytacznie benzyny bezotowiowej. Uzycie benzyny otowiowej moze spowodowac powazne
uszkodzenie wewnetrznych czesci silnika..

Zdejmij korek wlewu paliwa i wlej paliwo do zbiornika do czerwonego poziomu.

@ Czerwona linia

@ Poziom paliwa

Zalecane paliwo: Benzyna bezotowiowa

Pojemnos¢ zbiornika paliwa:

tacznie: 4,0 | (1,06 galona amerykanskiego, 0,88 galona litra)



5.2 Ole;j silnikowy

OGLOSZENIE

Generator zostat dostarczony bez oleju silnikowego. Nie uruchamiaj silnika, dopdki nie zostanie napetniony
odpowiednig iloscig oleju.

Ustaw generator na réwnej powierzchni.

Odkre¢ $ruby(D), a nastepnie zdejmij pokrywe(2).

Odkre¢ korek wiewu oleju(3).

Wilej zalecang ilos¢ oleju silnikowego, a nastepnie zatdz i dokre¢ korek wlewu oleju.
Zatoz pokrywe i dokrec¢ Sruby..

GaRON =

Zalecany olej silnikowy: SAE 10W-40
Zalecany gatunek oleju silnikowego: API Service SE lub wyzszy
llo$¢ oleju silnikowego: 0,35 | (0,37 kwarty amerykanskiej, 0,32 | kwarty amerykanskiej)




5.3 KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

A,! OSTRZE2ENIE. Jesli ktorykolwiek element objety kontrolg przed uruchomieniem nie dziata
prawidtowo, nalezy go sprawdzi¢ i naprawi¢ przed uruchomieniem generatora.
Za stan generatora odpowiada wtasciciel. Kluczowe podzespoty moga zacza¢ szybko i nieoczekiwanie ulega¢

pogorszeniu, nawet gdy generator nie jest uzywany..

® WSKAZOWKA: Przed kazdym uzyciem generatora nalezy przeprowadzié¢ kontrole przed jego
uruchomieniem.

Kontrola przed uruchomieniem

Paliwo (patrz strona 14)

Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku.

W razie potrzeby uzupeij paliwo.

Olej silnikowy (patrz strona 15)

Sprawdz poziom oleju w silniku.

W razie potrzeby dolej zalecanego oleju do okreslonego poziomu.
Sprawdz generator pod katem wyciekéw oleju.

Miejsce, w ktérym podczas uzytkowania stwierdzono nieprawidtowosé.
Sprawdz dziatanie.

W razie potrzeby skonsultuj sie z autoryzowanym dealerem..

6.0BSLUGA

/\,! OSTRZEZENIE

® Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknigtym pomieszczeniu, poniewaz moze to spowodowac utrate
przytomnosci i $mieré w krétkim czasie. Uruchom silnik w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
® Przed uruchomieniem silnika nie poditgczaj zadnych urzadzen elektrycznych..

OGLOSZENIE

® Agregat zostat dostarczony bez oleju silnikowego. Nie uruchamiaj silnika, dopoki nie zostanie napetniony
odpowiednig iloscig oleju.

® Nie przechylaj agregatu podczas uzupetniania oleju silnikowego. Moze to spowodowac przelanie i
uszkodzenie silnika.
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Porady:

Generator moze by¢ uzywany z nominalnym obcigzeniem wyj$ciowym w standardowych warunkach
atmosferycznych.

LStandardowe warunki atmosferyczne”

Temperatura otoczenia 25°C

Cisnienie barometryczne 100 kPa

Wilgotnos$¢ wzgledna 30%

Wydajnos$¢ generatora zmienia sie w zaleznosci od temperatury, wysokosci (nizsze ci$nienie powietrza na
wigkszej wysokosci) i wilgotnosci.

Wydajnos$¢ generatora spada, gdy temperatura, wilgotnos¢ i wysoko$¢ przekraczajg standardowe warunki
atmosferyczne. Dodatkowo, obcigzenie musi zosta¢ zmniejszone podczas uzytkowania w pomieszczeniach
zamknietych, poniewaz wptywa to negatywnie na chtodzenie generatora.

6.1Uruchomienie silnika ECON.SW

1. Przestaw przetgcznik ECON na pozycje ,ON"@ OFF | ON

2. Przekre¢ pokretto nawiewu powietrza do pozyc;ji
ON"@

3. Ustaw przetacznik 3 w 1 w pozycji ,Ssanie” (3)
a. Obwod zaptonu jest wigczony.

b. Paliwo jest wigczone.

c. Ssanie jest wytgczone.

WSKAZOWKA: Ssanie nie jest wymagane do
uruchomienia cieptego silnika.
Przesun gatke ssania do pozycji ,ON”

4. Powoli pociggnij za rozrusznik linkowy, az sie zatgczy,
nastepnie pociagnij energicznie.

WSKAZOWKA: Mocno chwyé uchwyt do przenoszenia,

aby zapobiec przewréceniu sie generatora podczas ciggnigcia
rozrusznika linkowego.
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5. Po uruchomieniu silnika nalezy go rozgrza¢, az
nie zatrzyma sie po ustawieniu gatki ssania
w pozycji ,ON"(4).

WSKAZOWKA: Podczas uruchamiania silnika, gdy przetgcznik ECON jest w pozycji ,OFF” i generator nie jest

obcigzony:

® W temperaturze otoczenia ponizej 0°C (32°F), silnik bedzie pracowat z nominalng predkoscig obrotowag
(4600 obr./min) przez 5 minut, aby sie rozgrzac.

® W temperaturze otoczenia ponizej 5°C (41°F), silnik bedzie pracowat z nominalng predkoscig obrotowg
(4600 obr./min) przez 3 minuty, aby sie rozgrzac.

Jednostka ECON. dziata normalnie po uptywie wyzej wymienionego czasu, dopoki jednostka ECON. jest w
trybie ,ON”".

6.2 Zatrzymanie silnika

WSKAZOWKA: Wylgcz wszystkie urzadzenia elektryczne.

1. Przestaw ECON na ,\WYt."(D)

2. Odtgcz wszystkie urzgdzenia elektryczne.

3. Przestaw przetgcznik 3 w 1 w pozycje ,OFF” (2),
a. Uktad zaptonowy jest wytgczony.
b. Paliwo jest wytgczone.

4. Przekre¢ pokretto odpowietrznika korka wlewu paliwa
do pozycji ,OFF” (WYL.)
(3®po catkowitym ostygnieciu silnika.




6.3 Potgczenie prgdu przemiennego (AC)

A,l OSTRZEZEN|E Przed podtaczeniem urzadzen elektrycznych do gniazdka nalezy si¢ upewnic,

Ze sg one wylaczone.

® Przed podigczeniem do generatora nalezy upewnic sig, ze wszystkie urzgdzenia elektryczne, w tym
przewody i ztgcza wtykowe, sg w dobrym stanie.

® Nalezy upewni¢ sig, ze catkowite obcigzenie miesci sie w zakresie znamionowej mocy wyjsciowej
generatora.

® Nalezy upewni¢ sie, ze prad obcigzenia gniazdka miesci sie w zakresie znamionowego pradu gniazdka..

WSKAZOWKA: Upewnij sie, ze generator jest uziemiony. Po uziemieniu urzadzenia elektrycznego zawsze
pamietaj, ze generator réwniez musi by¢ uziemiony.

1. Uruchom silnik.

2. Ustaw przetgcznik ECON w pozycji ,ON”.

3. Podtgcz do gniazdka sieciowego.

4. Upewnij sie, ze lampka kontrolna sieci jest wigczona.

5. Wigcz wszystkie urzadzenia elektryczne.

WSKAZOWKA: Aby zwiekszy¢ predkoséé obrotowa silnika do wartosci znamionowych, przetagcznik ECON
nalezy ustawi¢ w pozycji ,OFF”.

Jesli generator jest podigczony do wielu obcigzen lub odbiornikéw energii elektrycznej, nalezy pamietac, aby
najpierw podtgczy¢ odbiornik o najwyzszym pradzie rozruchowym, a na koncu odbiornik o najnizszym pradzie
rozruchowym.

tadowanie baterii

WSKAZOWKA

® Napiecie znamionowe pradu statego generatora wynosi 12 V.
® Najpierw uruchom silnik, a nastepnie podtgcz generator do akumulatora w celu natadowania.
® Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora upewnij sig, ze zabezpieczenie pradu statego jest wigczone.

1. Uruchom silnik.

2. Podtgcz czerwony przewdd tadowarki do dodatniego (+) bieguna akumulatora.
3. Podtgcz czarny przewod tadowarki do ujemnego (-) bieguna akumulatora.

4. Wylgcz ECON, aby rozpoczg¢ tadowanie akumulatora.

OGLOSZENIE

® Upewnij sie, ze ECON jest wylgczony podczas tadowania akumulatora.

® Upewnij sig, ze czerwony przewdd tadowarki jest podtgczony do dodatniego (+) bieguna akumulatora, a
czarny do ujemnego (-) bieguna akumulatora. Nie odwracaj tych pozycji.

® Podtgcz przewody tadowarki do zaciskow akumulatora bezpiecznie, aby nie zostaty odtgczone z powodu
drgan silnika lub innych zaki6cen.

® Nataduj akumulator zgodnie z prawidtowg procedura, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
instrukcji obstugi akumulatora.

® Zabezpieczenie DC wytgcza sie automatycznie, jesli podczas tadowania akumulatora przeptywa prad
powyzej warto$ci znamionowej. Aby wznowi¢ tadowanie akumulatora, wigcz zabezpieczenie DC, naciskajgc
przycisk w pozycje ,ON”. Jesli zabezpieczenie DC ponownie sie wytgczy, natychmiast przerwij tadowanie
akumulatora i skonsultuj si¢ z autoryzowanym dealerem.

13



WSKAZOWKA

® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi akumulatora, aby okresli¢ koniec fadowania.

® Zmierz gestosc¢ elektrolitu, aby sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany. Przy petnym
natadowaniu gestosc¢ elektrolitu wynosi od 1,26 do 1,28.

® Zaleca sie sprawdzanie gestosci elektrolitu co najmniej raz na godzine, aby zapobiec przetadowaniu
akumulatora.

/\,! OSTRZEZENIE

Nigdy nie pal ani nie podigczaj akumulatora podczas tadowania. Iskry mogg spowodowac zapton gazu w
akumulatorze.

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy, ktéry jest trujgcy i niebezpieczny, powodujgc powazne oparzenia
itp. Unikaj kontaktu ze skora, oczami i odzieza.

Pierwsza pomoc:

ZEWNETRZNE - przemy¢ woda.

WEWNETRZNE — Wypij duze ilosci wody lub mleka. Wymieszaj mleko z magnezjg, roztrzepanym jajkiem lub
olejem roslinnym. Natychmiast wezwij lekarza. OCZY: Pluka¢ wodg przez 15 minut i natychmiast uzyskac¢
pomoc medyczng. Akumulatory wytwarzajg wybuchowe gazy. Trzymac z dala od iskier, otwartego ognia,
papierosow itp. Przewietrza¢ podczas tadowania lub uzytkowania w zamknietych pomieszczeniach. Zawsze
chron oczy podczas pracy w poblizu akumulatorow.

TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI.

OGLOSZENIE

® Nie przecigza¢. Catkowite obcigzenie wszystkich urzadzen elektrycznych nie moze przekraczaé zakresu
zasilania generatora. Przecigzenie spowoduje uszkodzenie generatora.

® Podczas zasilania urzadzen precyzyjnych, sterownikéw elektronicznych, komputeréw, mikrokomputeréw lub
fadowarek akumulatoréw, nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$é od generatora, aby zapobiec
zaktéceniom elektrycznym z silnika. Nalezy réwniez upewni¢ sie, ze zaktdcenia elektryczne z silnika nie
zakltdcajg pracy innych urzadzen elektrycznych znajdujgcych sie w poblizu generatora.

® Jesli generator ma zasila¢ sprzet medyczny, nalezy najpierw zasiegna¢ porady producenta, lekarza lub
szpitala.

® Niektdre urzgdzenia elektryczne lub silniki elektryczne ogdlinego przeznaczenia charakteryzujg sie wysokim
pradem rozruchowym i dlatego nie moga by¢ uzywane, nawet jesli mieszcza sie w zakresach zasilania
podanych w powyzszej tabeli. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z
producentem urzgdzenia.
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7. KONSERWACJA OKRESOWA

OGLOSZENIE

Do wymiany uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. W celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj

sie z autoryzowanym dealerem.

ZAWSZE
o KONTROLA
CZESC ZAKRES 6 12
PRZED
MIESIECY | MIESIECY
. Sprawdz stan. Wyczy$¢ i wymien, jesli to
Swieca zaptonowa ) Ox
konieczne.
. Sprawdz poziom paliwa i ewentualne
Paliwo . o
wycieki.
Sprawdz przewdd paliwowy pod katem
Waz paliwowy peknig¢ lub uszkodzen. W razie potrzeby O
wymien.
o Sprawdz poziom (0]
Olej silnikowy
Wymien O(*1)
) . Sprawdz stan.
Element filtra powietrza L o 0O(*2)
Czyse.
. Sprawdz stan.
Ekran tlumika L L . o
Wyczys$¢ i wymien, jesli to konieczne.
L Sprawdz stan.
tapacz iskier L L . o
Wyczys$¢ i wymien, jesli to konieczne.
Filtr paliwa W razie koniecznosci oczy$c¢ i wymien. (0]
. . . Sprawdz, czy waz odpowietrzajgcy nie
Waz odpowietrznika ) .
) . jest pekniety lub uszkodzony. (0]
skrzyni korbowe;j . L
W razie potrzeby wymien.
. . Dekarbonizuj gtowice cylindra
Gtowica cylindra . i *
W razie potrzeby czesciej
Luz zaworowy Sprawdz i wyreguluj silnik, gdy jest zimny. O
. Sprawdz wszystkie okucia i elementy
Okucia/elementy )
mocujace. *
zlgczne .
W razie potrzeby popraw.
Punkt, w ktorym nieprawidtowo$¢ zostata rozpoznana przez uzycie (0]

*2..... Wkiad filtra powietrza nalezy czyscic¢ czesciej, jesli urzadzenie jest uzywane w miejscach o duzej

wilgotnosci lub zapyleniu.

*..... Poniewaz do wykonania tych czynnosci potrzebne sa narzedzia, dane i umiejetnosci techniczne, zle¢
wykonanie ustugi naszemu dealerowi.
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7.1 Kontrola swiec zaptonowych

Swieca zaptonowa jest waznym elementem silnika,
ktory nalezy okresowo sprawdzac.

1. Zdejmij nasadke (1) i fajke $wiecy zaptonowej (2),
a nastepnie wtéz narzedzie (4) przez otwér od
zewnetrznej strony pokrywy.

2. Wtéz kierownice (3) do narzedzia (3) i przekreé ja
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby wyja¢ Swiece zaptonowa.

3. Sprawdz, czy nie ma przebarwien i usun osad
weglowy. Izolator porcelanowy wokot elektrody
Srodkowej $wiecy zaptonowej powinien mie¢ kolor
Srednio- lub jasnobrgzowy.

4.Sprawdz typ $wiecy zaptonowej i odstep miedzy
elektrodami.

Standardowa $wieca zaptonowa:
A5RTC(TORCH)

ASRTC(LD)

CR7HSA(NGK)

W przypadku koniecznosci uzyskania certyfikatu
EMC, silnik musi by¢ wyposazony w $wiece
zaptonowg ASRTC

Odstep miedzy elektrodami $wiec zaptonowych:
0,6-0,8 mm (0,024-0,028 cala)

WSKAZOWKA
Odstep miedzy elektrodami $wiecy zaptonowej nalezy zmierzy¢ grubosciomierzem i w razie potrzeby
dostosowac do specyfikacji.

1. Zamontuj swiece zaptonowa.
Moment dokrecania swiecy zaptonowej:
12-15,0 N*m (1,5 kgf*m, 11,1 Ibf*ft)

WSKAZOWKA

Jesli podczas montazu swiecy zaptonowej nie ma klucza dynamometrycznego, prawidtowy moment dokrecania
wynosi 1/4-1/2 obrotu powyzej momentu dokrecania palcami. Swiece zaptonowa nalezy jednak dokreci¢ jak
najszybciej, stosujgc okreslony moment.

2. Zatoz fajke i ostone $wiecy zaptonowe;.
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7.2 Regulacja gaznika

Gaznik jest istotng czescig silnika. Regulacje nalezy powierzy¢ autoryzowanemu dealerowi, dysponujgcemu
profesjonalng wiedzg, specjalistycznymi danymi i sprzetem, aby wykonac¢ jg prawidtowo.

7.3 Wymiana oleju silnikowego

Unikaj spuszczania oleju silnikowego natychmiast po zatrzymaniu silnika. Olej jest goracy i nalezy obchodzi¢ sie

z nim ostroznie, aby unikng¢ oparzen.

1Ustaw generator na réwnej powierzchni i rozgrzej
silnik przez kilka minut. Nastepnie zatrzymaj silnik i
przekre¢ pokretto przetgcznika 3 w 1 oraz pokretto
odpowietrznika korka wlewu paliwa w pozycje
LOFF”.

2. Wykre¢ éruby (1), a nastepnie zdejmij pokrywe(2).

3. Zdejmij korek wlewu oleju(3)

4. Umies¢ miske olejowa pod silnikiem. Pochyl
generator, aby catkowicie spuscic¢ olej.
5. Postaw generator na réwnej powierzchni.

OGLOSZENIE

Nie przechylaj generatora podczas dolewania oleju silnikowego. Moze to spowodowac¢ przelanie i uszkodzenie
silnika.

6. Dolej oleju silnikowego do gérnego poziomu.

Zalecany olej silnikowy:

SAE 10W-40 Zalecana klasa oleju silnikowego:

API Service SE lub wyzszy

llos¢ oleju silnikowego:

0,351(0,37 kwarty amerykanskiej, 0,32 kwarty litra) 1

7. Wytrzyj pokrywe do czysta i wytrzyj rozlany olej.
OGLOSZENIE &

Upewnij sie, ze do skrzyni korbowej nie dostat si¢ zaden obcy materiat.
8. Zatdz korek wlewu oleju.
9. Zatdéz pokrywe i dokrec¢ Sruby.

1}
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7.4FILTR POWIETRZA

1. Odkre¢ $ruby (1), a nastepnie zdejmij pokrywe (2).
2. Odkre¢ srube (3), a nastepnie zdejmij pokrywe
obudowy filtra powietrza (4).

3. Wyjmij element piankowy

4. Umyj element piankowy w rozpuszczalniku i
Wysusz.

5. Nasmaruj element piankowy olejem i wycisnij
nadmiar oleju. Element piankowy powinien by¢
wilgotny, ale nie powinien kapac.

OGLOSZENIE

Nie wykrecaj elementu piankowego podczas
Sciskania. Moze to spowodowac jego rozerwanie.
6. W6z element piankowy do obudowy filtra
powietrza.

WSKAZOWKA

Upewnij sig, ze powierzchnia uszczelniajgca
elementu piankowego jest dopasowana do filtra
powietrza, aby nie bylo wycieku powietrza.

Silnik nigdy nie powinien pracowa¢ bez elementu piankowego, gdyz moze to spowodowa¢ nadmierne
zuzycie ttoka i cylindra.

7. Zamontuj pokrywe obudowy filtra powietrza w jej oryginalnym potozeniu i dokreé $rube.
8. Zamontuj pokrywe i dokre¢ $ruby.
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7.5 Ekran ttumika i odpylacz
/X, OSTRZEZENIE

Silnik i ttumik bedg bardzo gorgce po uruchomieniu. Unikaj dotykania rozgrzanego silnika i thumika jakgkolwiek
czescig ciata lub ubrania podczas kontroli lub naprawy.

1. Odkre¢ $ruby (1), a nastepnie pociggnij pokrywe na zewnatrz, jak pokazano na rysunku (2).

2. Poluzuj $rube (3), a nastepnie zdejmij pokrywe tlumika (4), ostone ttumika (5) i iskrochwyt (6).

3. Wyczys¢ osady weglowe na siatce ttumika i odpylaczu za pomocg szczotki druciane;.

OGLOSZENIE

Podczas czyszczenia nalezy delikatnie uzywac szczotki drucianej, aby nie uszkodzi¢ lub nie zarysowac¢
ekranu ttumika oraz odpylacza.

4. Sprawdz ostone tlumika i iskiernik. Wymien je, jesli sg uszkodzone.

5. Zamontuj iskiernik.

WSKAZOWKI

Dopasuj wypustke odpylacza (7) do otworu (8) w rurze ttumika.
6. Zamontuj ostone tlumika i nasadke ttumika.

7. Zamontuj pokrywe i dokre¢ sruby.

7.6 Filtr zbiornika paliwa
Nigdy nie uzywaj benzyny podczas palenia lub w poblizu otwartego ognia..

/\,! OSTRZEZENIE

1. Zdejmij korek wlewu paliwa i filtr.

2. Wyczys¢ filtr benzyna.

3. Wytrzyj filtr i zamontuj go.

4. Zaléz korek wlewu paliwa.

Sprawdz, czy korek wlewu paliwa jest dobrze dokrgcony.
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7.7 Filtr paliwa

1. Odkre¢ $ruby(1), a nastepnie zdejmij pokrywe(2) i spus¢ paliwo(3)

s 2

2. Przytrzymaj i przesun zacisk(4) w gére, nastepnie zdejmij waz(5) ze zbiornika.

3. Wyjmij filtr paliwa(6).

Wyczys¢ filtr benzyna.

Wysusz filtr i wiéz go z powrotem do zbiornika.

Zamontuj waz i zacisk, a nastgpnie otwdérz zawér paliwa, aby sprawdzi¢, czy nie przecieka.
. Zatoz pokrywe i dokre¢ Sruby.

Noos

Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach standardowa mieszanka paliwowo-powietrzna w gazniku bedzie zbyt bogata. Osiggi
spadng, a zuzycie paliwa wzro$nie. Bardzo bogata mieszanka zanieczysci réwniez $wiece zaptonows i utrudni
rozruch. Eksploatacja silnika na wysokosci innej niz ta, na ktorej silnik byt certyfikowany, przez diuzszy czas
moze zwiekszy¢ emisje spalin.

Osiagi na duzych wysokosciach mozna poprawi¢, wprowadzajgc odpowiednie modyfikacje gaznika. Jesli silnik
jest stale uzytkowany na wysokosciach powyzej 1500 metréw (5000 stép), zle¢ modyfikacje gaznika
autoryzowanemu serwisowi. Silnik, eksploatowany na duzych wysokos$ciach z gaznikiem dostosowanym do
pracy na duzych wysokosciach, bedzie spetiat wszystkie normy emisji spalin przez caty okres uzytkowania..
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8. SKLADOWANIE

Dtugotrwate przechowywanie maszyny wymaga podjecia pewnych dziatan zapobiegawczych majacych na celu
ochrone przed pogorszeniem jej stanu.

8.1 Spuscic¢ paliwo

1. Ustaw przetgcznik 3 w 1 w pozycji ,WYL.”
2. Zdejmij korek wlewu paliwa i wyjmij filtr. Wylej paliwo ze zbiornika do zatwierdzonego kanistra na benzyne
za pomoca dostepnego w sprzedazy recznego syfonu. Nastepnie zatéz korek wlewu paliwa.

H‘
(-

/\,! OSTRZEZENIE

Paliwo jest tatwopalne i trujgce. Przeczytaj uwaznie ,INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA” (patrz
strona 1).

INFORMACJA

Natychmiast wytrzyj rozlane paliwo czysta, suchg i migkkg szmatka, poniewaz paliwo moze uszkodzi¢

malowane powierzchnie lub czesci plastikowe.

3. Uruchom silnik (patrz strona 18) i pozostaw go wtgczonym, az sie zatrzyma. Silnik zatrzyma sig po okoto 20
minutach z powodu braku paliwa.

WSKAZOWKI

® Nie podtgcza¢ do zadnych urzadzen elektrycznych.

® (praca bez obcigzenia)

® Czas pracy silnika zalezy od iloéci paliwa pozostatego w zbiorniku.

4. Odkre¢ sruby, a nastepnie zdejmij pokrywe.

5. Spuéc¢ paliwo z gaznika, odkrecajgc $rube spustowa na komorze ptywakowej gaznika.

6. Ustaw przetgcznik 3 w 1 w pozycji ,OFF”.

7. Dokrec $rube spustowa.

8. Zatoz pokrywe i dokre¢ Sruby.

9. Po catkowitym ostygnieciu silnika przekre¢ pokretto odpowietrznika w korku zbiornika paliwa w pozycje ,OFF”.

8.2 Silnik

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zabezpieczy¢ cylinder, pierscien ttokowy itp. przed korozja.

1. Wyjmij $wiece zaptonowa, wlej okoto jednej tyzki stotowej oleju SAE 10W-40 do otworu $wiecy i zamontuj
Swiece ponownie. Uruchom silnik za pomocg rozrusznika rgcznego, obracajgc go kilka razy (z wytgczonym
pokrettem wigcznika 3 w 1), aby pokry¢ scianki cylindra olejem.

2. Pociagnij za rozrusznik reczny, az poczujesz kompresje. Nastgpnie przestan ciggng¢. (Zapobiegnie to
rdzewieniu cylindra i zaworéw).
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3. Wyczys$¢ zewnetrzng cze$¢ generatora.
Przechowuj generator w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, pod przykryciem.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

9.1 Silnik nie uruchamia sie

1. Uktady paliwowe
Brak paliwa dostarczanego do komory spalania

® Brak paliwa w zbiorniku... Uzupetij paliwo.
® Paliwo w zbiorniku... Ustaw pokretto
odpowietrznika korka wlewu paliwa i pokretto

zaworu paliwa w pozycji ,ON”
® Zatkany filtr paliwa... Wyczy$¢ filtr paliwa.
® Zatkany gaznik... Wyczys$¢ gaznik.

2. Uktad olejowy silnika
Niewystarczajgcy
® Poziom oleju jest niski.... Dolej oleju silnikowego.

3. Instalacje elektryczne

® Ustaw przetagcznik 3 w 1 w pozycji ,Ssanie” i
pociagnij za linkg rozrusznika... Staba iskra.

® Swieca zaptonowa zabrudzona nagarem lub
mokra... Usun nagar lub wytrzyj Swiece
zaptonowa do sucha.

® \Wadliwy uktad zaptonowy... Skonsultuj sie z
autoryzowanym dealerem. |

9.2 Generator nie wytwarza prgdu Q%\ 4
[ =
® Urzadzenie zabezpieczajgce (zabezpieczenie \\
DC) w pozycji ,WYL.".... Naci$nij zabezpieczenie

=
DC w pozycji ,Wt.”
® Zielona lampka kontrolna AC zgasnie....
Zatrzymaj silnik, a nastepnie uruchom go
ponownie.
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10. PARAMETRY

Model KD3236
Typ Inwerter
Czestotliwo$¢ znamionowa /Hz 50/60
Napiecie znamionowe /V 220/230V
Maksymalna moc wyjsciowa /Kva 4kW
Moc wyjsciowa znamionowa /kVA 3.5kW
Wspdtczynnik mocy 1.0
Agregat Jakos¢ wyjsciowa pradu przemiennego 1S08528 G2
THD <25
Poziom hatasu dB/Lpa (obcigzenie 3/4, 7 m) 66
Wyjscie DC / V-A 12-8
DC Zabezpieczenie bez bezpiecznika
Zabezpieczenie przed )
S Sterowanie za pomocg programu
przecigzeniem
AC zabezpieczajgcego przed przecigzeniem
falownika
Silnik KD3236
Silnik ) .
e Jednocylindrowy, 4-suwowy, chtodzenie
Typ silnika

powietrzem wymuszonym, OHV
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KRAFT&pDELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producenta: FOREINTRADE S.A
Adres producenta: JANOWEK, UL. MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Agregat pradotwérczy (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD3236

Deklaracja:
Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:
1. 2014/30/EU EMC Directive
2. 2014/35/EU Low Voltage Directive
3. 2011/65/EU&(EU)2015/863 ROHS 2 Directive

Wedtug norm:

EN ISO 8528-13:2016; EN 55012: 2007/A1:2009; EN IEC 61000-6-1:2019; EN ISO 3744:1995; ISO 8528-
10:1998;2000/14/EC Annex VI and 2005/88/EC; EN 50581:2012

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, Janowek, ul.
Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Tarczyn, 1.02.2026
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